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jTransnafta

ZAHTEV ZA PONUDU

Sifra P01-01-00-11

Verzija :03

Sifra:39715210

JP Transnafta Panéevo —

Funkcija za komercijalne poslove

Nas broj/V) DU 20 nwp 82

Datum: 03.10.2017.godine

Naziv ponudaca:

Adresa:

Ime i prezime osobe za kontakt:

Elektronska posta

Telefon / Telefaks:

PIB:

Mati¢ni broj:

Tekudi racun

Poslovna banka

V/rsta pravnog lica:
(zaokruziti)

mikro

malo

srednje

veliko

fizicko lice

PONUDA -

br.

od

. godine

R. Naziv i opis artikla
br (material i velicina)

Jed.
mere

Koli¢ina

Jed.
cena

Ukupno bez PDV
PDV-a

Ukupna
cena
sa PDV-
om

Zamena cevi na
1 parovodnoj instalaciji
| 1/2" cena svih radova

kom

Zamena cevi na
parovodnoj instalaciji
2. | 5/4" u $ahtu cena svih
radova

kom

cev za parovodnu
3. | instalaciju 1/2"

cev za parovodnu
4. | instalaciju 5/4"

UKUPNO:
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Ponudu dajemo pod sledecéim uslovima:

Nadin i uslovi plac¢anja :

(minimum 10, a maksimum 45 dana od dana prijema racuna)

Rok izvrsenja usluge:

Garantni rok:
(minimum 6 meseci od dana izvréenja usluge)

(M.P.)

Potpis ovlagéenog lica ponudaca

Napomena : Avansno pla¢anje ne prihvatamo!

Mesto troSka kod Narucioca: DT-0; Delatnost: Transport

- Tehnié¢ka specifikacija :

1. Zamena dela cevi (parovodna instalacija) koja je korodirala. Secenje, varenje.

2. Zamena cevi na parovodnoj instalaciji 5/4. Cevi se nalaze u $ahtu; potrebno je razbijanje
betona, secenje ostecenih cevi, zavarivanje novih cevi.

Napomena:
Jediniéne cene za usluge i cevi su fiksne, a koli¢ine su orijentacione i sluze samo u

svrhu ocenjivanja ponuda.

Stavrne koli¢ine usluga i cevi realizovaée se po potrebi, a do iznosa raspolozivih
sredstava Naru¢ioca za ovu nhamenu.
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ZAHTEV ZA PONUDU
Verzija :03
POTVRDA O OBILASKU LOKACIJE
POTVRDA
JP Transnafta, Panéevo,
ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srbija
Potvrdujem da je Ponudac: .
sa sedistem u , ul. br.

dana__._ . .godine, prisustvovao obilasku lokacije :

e Terminal, Put Sajkaskog odreda br.8, 21000 Novi Sad.

Potvrda se izdaje za uéestvovanje u nabavci NNP 82 - ODRZAVANJE SISTEMA
CNETRALNOG GREJANJA i u druge svrhe se ne moze koristiti.

Mesto :
Potpis predstavnika.......................o
Datum : ... god.

M.P.

Napomena:

Ponudac je u obavezi, da pre dostaviljanja ponude, obide lokaciju na kojoj ¢e
se vrsiti radovi na sistemu centralnog grejanja, Put Sajkaskog odreda br.8, o éemu ¢e
dobiti pecatiranu i potpisanu potvrdu od predstavnika narucioca.

Ponuda¢ ¢e svoj obilazak najaviti putem elekironske poste, na e-mail:
nabavke@transnafta.rs, a predstavnik narucioca ¢e mu istog dana po dobijanju zahteva za
obilazak lokacije, koji mora biti upuéen u periodu od 7:30 do 14:00 ¢aasova, zakazati vreme
obilaska.

Ponudac je u obavezi da ponese ovilascenje predstavnika ponudaca.

QOverena i potpisana Potvrda o obilasku lokacije je sastavni deo ponude.

Narucilac odgovara za autenti¢nost podataka.
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MODEL SPORAZUMA O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST |
ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Javno preduzece za transport nafte naftovodima i transport derivata nafte produktovodima
Transnafta, Pancevo, ul. Zmaj Jovina 1, koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u
daljem tekstu NARUCILAC),

[

sa sedistem u e 115 br. , koga
zastupa , direktor (u daljem tekstu: IZVRSILAC),

zakljucili su:
SPORAZUM

O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST | ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Clan 1.
Ugovorne strane saglasno konstatuju:
-da je Narudzbenca koja je kod Naruioca zaveden pod br. od
2017. godine, a kod lzvrsioca br. od 2017,

godini i da su predmet Narudzbenice dobra/usluge: ODRZAVANJE SISTEMA
CENTRALNOG GREJANJA - NNP 82-17

Clan 2.

Shodno ¢lanu 19. i ¢lanu 69. stav 1. tatka 20., Zakona o bezbednosti i zdravlju na
radu (Sl. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015), ovim Sporazumom o primeni propisanih mera za
bezbednost i zdravlje na radu (u daljem tekstu Sporazum), preciziraju se obaveze | mere za
koordiniranje aktivnosti NarucCioca i lzvrSioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od povredivanja odnosno ostecenja zdravlja zaposlenih,
kao i za obavestavanje zaposlenih o rizicima na radu, radi oéuvanja tehni¢ko-tehnoloske,
sigurnosne i protivpozarne bezbednosti u toku izvr$enja poslova kod Naruéioca,

Clan 3.

U izvr$enju obaveza po ovom Sporazumu, lzvrsilac je duzan da za svoje zaposlene
obezbedi i vodi raduna da:

1. na poslovima koje obavlja kod Narudioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod
IzvrSioca obuceni teoretski i prakticno za bezbedan i siguran rad u oblasti
bezbednosti i zdravlja na radu (BiZR) i zastite od pozara (ZOP) i da su zdravstveno
sposobni za rad kod Naru€ioca o ¢emu lzvrdilac mora Naruciocu dostaviti pismenu
IZJAVU za sve zaposlene pre pocetka pruzanja usluge,

2. pored pisane Izjave iz predhodnog stava, lzvrSilac pre poletka radova za sve svoje
zaposlene koji rade kod Narugioca mora dostaviti kopije: overenog obrazaca br. 6
(Evidencija o zaposlenima osposobljenim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA
(potvrda o podnetoj prijavi, promeni i odjavi na obavezno socijalno osiguranje) ) ili
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10.

1.

12

odgovarajuci ugovor ako je osiguran po drugom osnovu i lekarska uverenja za
radnike koji rade na radnim mestima sa povecanim rizikom,

pre pocetka radova dostavi spisak ljudi, vozila i opreme koju ¢e koristiti tokom radova
kod Narucioca,

zaposleni imaju odgovarajuce prakticno i struéno obrazovanje i znanje za pruzanje
usluga koji su predmet Narudzbenice sa Naruciocem,

u toku svog rada kod NaruCioca koriste vozila, uredaje, alate, merdevine i drugu
opremu koja je ispravna, bezbedna i sertifikova-atestirana kod ovlasc¢enih ustanova
ako postoji zakonska obaveza za pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata —
atesta za njih dostaviti pre pocetka radova,

se zaposleni kod IzvrSioca u toku pruzanja usluge moraju strogo pridrzavati zakona,
tehnickin propisa, pravilnika i procedura za bezbedan i siguran rad pri obavljanju
ugovorenog posla, da imaju obezbedenu, nose i koriste odgovarajuéu zastitnu
opremu i licna zastitna sredstva (HTZ) za posao koji obavljaju kod Narucioca,

se zaposleni kod |zvrSioca moraju strogo pridrZzavati pravila zastite od pozara (ZOP) a
posebno: da ako postoji potreba za radovima sa iskre¢im alatima, otvorenim
plamenom i sredstvima koja mogu izazvati poZar, ti radovi mogu otpoceti tek nakon
podnetog pismenog zahteva i dobijene pismene dozvole za te radove koju izdaje Sef
sluzbe ZOP i BiZR kod Narucioca; da se pridrzavaju i svih drugih naloZzenih mera i
zabrana kojima se otklanjaju rizici od izbijanja pozara kod Narucioca,

se zaposleni kod lzvr§ioca pri radu kod NaruCioca moraju pridrzavati pravila
tehnicko-tehnoloske discipline, a posebno da se ne smeju preduzimati bilo kakvi drugi
radovi osim radova predvidenih Narudzbenicom. U slucaju potrebe za dodatnim
radovima, potrebna je dozvola za rad i odobrenje ovlas¢enog radnika Narucioca,

se zaposleni kod lzvrSioca moraju pridrzavati i drugih pravila koja obezbeduju
sigurnost i bezbednost na radu kod Narucioca a posebno: zabrane kretanja izvan
propisanog pravca i zone rada, zabrane pusenja tokom izvodenja radova,
konzumiranja alkohola, propisanog kretanja, parkiranja, brzine vozila i sl.,

lzvréilac obavezno pismeno obavesti Sefa sluzbe ZOP i BiZR kod Naruéioca, o svakoj
povredi na radu koja se dogodi u toku izvodenja radova definisanih u Narudzbenici,
lzvrsilac, u sluaju pojave bilo kakvog otpada koji se generiSe tokom radova kod
Naruéioca, mora taj otpad da zbrine na kvalitetan nacin u skladu sa zakonskim
propisima iz oblasti zastite zivotne sredine,

pre poéetka izvodenja radova obezbedi prisustvo svojih zaposenih na internoj obuci
iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu i zastite od poZara koju sprovodi Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narugioca na Terminalu u Novom Sadu, ul. Put Sajkaskog odreda
br.8.

Clan 4.

Sve stete u slucaju smrti ili povrede na radu radnika lzvrsioca ili os$tecenja imovine

Narucioca koje su nastupile tokom izvodenja radova a koje su nastale zbog nemarnosti
Izvrsioca ili zbog kr$enja zakonskih propisa iz oblasti ZOP i BiZR, kao i naloZenih sigurnosnih
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Naru&ioca, padaju iskljuéivo i u punom iznosu na teret
IzvrsSioca.

Clan 5.

Lice za koordinaciju sprovodenja zajedni¢kih mera kojima se obezbeduje bezbednost

i zdravlje zaposlenih i zastita od pozara, po ovom Sporazumu je Branko Gocanin, Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narucioca. Obaveza ovog lica je i da organizuje upoznavanje zaposlenih
kod lzvrdioca sa uslovima rada, opasnostima i Stetnostima, pravilima bezbednog rada i
opasnostima od izbijanja pozara kod Narucioca.
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Clan 6.

lzvrsilac je duzan da organizuje rad i obavljanje poslova kod Naruéioca tako da
obezbedi izvrdenje obaveza utvrdenih ovim Sporazumom.

lzvrSilac je duzan da sa ovim Sporazumom obavezno upozna svog rukovodioca
radova.

Izvréilac odgovara za rad i postupke svojih zaposlenih u izvrsenju obaveza iz ovog
Sporazuma.

Clan 7.

Neizvr$enje, delimi¢no izvrsenje ili krSenje obaveza iz ovog Sporazuma bez obzira na
obim, intenzitet ili posledice, razlog su za udaljenje zaposlenih kod |zvrSioca i/ili jednostrani
raskid Narudzbenice sa lzvrSiocem od strane Narucioca, prostom izjavom u pismenoj formi.

Raskidni uslov deluje trenutno kad se ispuni.

lzvr$ilac je duzan da naknadi stetu koja je priinjena Naruciocu ovakvim prestankom
Sporazuma ili stetnom radnjom.

Clan 8.

Ovaj Sporazum je sacinjen u 4 (Cetiri) primerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

NARUCILAC 1ZVRSILAC

JP Transnafta Panc¢evo

M.P.
Tomislav Basta

v.d. direktora

NAPOMENA: Model sporazuma ponudac popunjava u skladu sa ponudom, overava
pecatom i potpisom, éime potvrduje da prihvata elemente modela sporazuma.
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Osoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola Toskovic¢
Kontakt telefon: 021/4890-565; 066/6666-415 ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs
Mesto izvr$enja predmetne nabavke: JP Transnafta, Put Sajkaskog odreda 8, Novi Sad.

Ponudu uputiti najkasnije do 06.10.2017.godine, do 12 ¢asova.
Ponude slati na adresu : JP TRANSNAFTA
21000 Novi Sad |,
ul. Grékoskolska br.7 |
n/r. Nikola Toskovi¢
ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs

F SLUZBE ZK JAVNE NABAVKE
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